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41 26:TN 1 yao yong shi fo manz i zud zhangmu. zhéxie manz 1 yao yong ni g n de xi

m3 hé 4n s¢, z 1 se, zh g hongs & xian zhizao, bing yong qi 5 o jiang de sh 5 ng 5 ng xiu shang J
ilabai.
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4 26:1Moreover thou shalt make the tabernacle with ten curtains of fine twined linen,
and blue, and purple, and scarlet: with cherubims of cunning work shalt thou make them.

4, 26:1"Make the tabernacle with ten curtains of finely twisted linen and blue, purple
and scarlet yarn, with cherubim worked into them by a skilled craftsman.

H 26:2

4y 26:2Mei fo manz 1 yao chiang ér shi ba zhsu, kuansi zhgu, manzi dsu yio yi
yang de ch 1 can.
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1, 26:2The length of one curtain shall be eight and twenty cubits, and the breadth of
one curtain four cubits: and every one of the curtains shall have one measure.

4y 26:2All the curtains are to be the same size--twenty-eight cubits long and four
cubits wide.

H 26:3

4 26:3Zhe wi fa manz 1 yao fa fa xianglian, na wa fa manz 1 ye yao fa fa xia
nglian.
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+, 26:3The five curtains shall be coupled together one to another; and other five
curtains shall be coupled one to another.

4, 26:3Join five of the curtains together, and do the same with the other five.

1 26:4

1 26:4Zai zhe xi a nglizn de manzi mo fi bian shang yao zuo lan s¢ de niu kou, zai
na xi a nglizn de manz 1 mo fa bian shang ye yiao zhaoyang zuo.
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4 26:4And thou shalt make loops of blue upon the edge of the one curtain from the
selvedge in the coupling; and likewise shalt thou make in the uttermost edge of another
curtain, in the coupling of the second.

' 26:4Make loops of blue material along the edge of the end curtain in one set, and
do the same with the end curtain in the other set.
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14, 26:5Ya0o zai zhe xi g nglian de manz 1 shang zuo wq shi gé nia kou, zai na xia
nglidn de manz 1 shang ye zuo wi shi ge nig kou, d g uyao lizng li a ng xi a ngdui.
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H, 26:5Fifty loops shalt thou make in the one curtain, and fifty loops shalt thou make
in the edge of the curtain that is in the coupling of the second; that the loops may take hold
one of another.

14, 26:5Make fifty loops on one curtain and fifty loops on the end curtain of the other
set, with the loops opposite each other.

H 26:6




14, 26:6You yao zup wi shi ge jingaou, yong gou shi manzi xianglian, zhe cail
chéngley 1 ge zhangma.
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4, 26:6And thou shalt make fifty taches of gold, and couple the curtains together with]
the taches: and it shall be one tabernacle.

1, 26:6Then make fifty gold clasps and use them to fasten the curtains together so
that the tabernacle is a unit.
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4 26:7N 1 yao yong shanying mag zh 1 shi y1 fa manz 1, zupwéi zhangmu y 1 sha
ng de zhaopéng.
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4y 26:7And thou shalt make curtains of goats' hair to be a covering upon the
tabernacle: eleven curtains shalt thou make.

4 26:7"Make curtains of goat hair for the tent over the tabernacle--eleven altogether.

1 26:8

14, 26:8Mei fo manz 1 yiao chingsanshi zhsu, kuansi zhgu, shi y1 fa manzy d

o U yao yiyang de ch i cun.
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, 26:8The length of one curtain shall be thirty cubits, and the breadth of one curtain
four cubits: and the eleven curtains shall be all of one measure.

14, 26:8All eleven curtains are to be the same size--thirty cubits long and four cubits

wide.
$H 26:9

H26:9Yao b wqa fo manzi lianchéngy 1 fo, youba lin fa manz 1 lidn chéngy 1
fo, zhe di lin fa manz 1 yao zai zhaopéng de giagnmian zhg¢ shang qu.
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‘4, 26:9And thou shalt couple five curtains by themselves, and six curtains by
themselves, and shalt double the sixth curtain in the forefront of the tabernacle.
4, 26:9Join five of the curtains together into one set and the other six into another
set. Fold the sixth curtain double at the front of the tent.
H 26:10




1 26:10Zai zhe xia nglian de manz 1 mo fa bian shang yao zuo wu shi ge nia kou,
zai na xia nglian de manz 1 mo fia bian shing ye zup wi shi ge nig kou.
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4, 26:10And thou shalt make fifty loops on the edge of the one curtain that is

outmost in the coupling, and fifty loops in the edge of the curtain which coupleth the second.

H 26:10Make fifty loops along the edge of the end curtain in one set and also along
the edge of the end curtain in the other set.

H 26:11

4 26:11You yao zup wii shi ge tonggou, gouzai nia kouzhgng, shi zhaopéng Iif
4n chéngy 1 ge.
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, 26:11And thou shalt make fifty taches of brass, and put the taches into the loops,

and couple the tent together, that it may be one.

4, 26:11Then make fifty bronze clasps and put them in the loops to fasten the tent




together as a unit.

H 26:12

1 26:12Zhaopéng de manz iy sugs ya na chui xia l4i de ban fa manz 1, yao chui zaj
zhangmu de houtou.
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4 26:12And the remnant that remaineth of the curtains of the tent, the half curtain
that remaineth, shall hang over the backside of the tabernacle.

4 26:12As for the additional length of the tent curtains, the half curtain that is left
over is to hang down at the rear of the tabernacle.

H 26:13

14 26:13Zhaopéng de manz 1 su s ya ching de, zhebiany i1 zhsu, nabianyi zhs
[u, yao chui zai zhangmu de li 2 ng pang, zh & gai zhangma.
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‘4, 26:13And a cubit on the one side, and a cubit on the other side of that which]
remaineth in the length of the curtains of the tent, it shall hang over the sides of the

Ig)

tabernacle on this side and on that side, to cover it.

t 26:13The tent curtains will be a cubit longer on both sides; what is left will hang]




over the sides of the tabernacle so as to cover it.

oupi zup yi céng zhaopéng shang de d 1 ng gai.

covering above of badgers' skins.

of hides of sea cows.

H 26:14
14 26:14You yao yong r a n hong de g 5 ng yangpi zuo zhiaopéng de gai, zai yong haig
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4, 26:14And thou shalt make a covering for the tent of rams' skins dyed red, and af

14, 26:14Make for the tent a covering of ram skins dyed red, and over that a covering

H 26:15

4 26:15N 1 yao yong zaojia mu zup zhangmu de shu b an.

t 26:15 TREH EFAREIRFIE 1L ZHE T -

tH 26:15 “YREEF E A MG BN -

t1 26:15 " EREEEREE I EERATE 2 -

tH 26:15 {RIMIZEH EFR B FEMR AR -

tH 26:15 JiE F EFARMEERI YA -

i 26:15 DLEFRIERAN ~ 2T IUA

tH 26:1 5" RE A & S ERME LRI AN -

, 26:15And thou shalt make boards for the tabernacle of shittim wood standing up.
4 26:15"Make upright frames of acacia wood for the tabernacle.
1 26:16

1, 26:16Mei kuai yao ching shi zhsu, kuany i1 zhgu ban,
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'+, 26:16Ten cubits shall be the length of a board, and a cubit and a half shall be the

breadth of one board.

4 26:16Each frame is to be ten cubits long and a cubit and a half wide,
4 26:17
14, 26:17Mei kuai bi y 5 u li 3 ng san xi a ngdui. zhangma y 1 qi¢ de b a nd s uyao zhey

ang zuo.
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4 26:17Two tenons shall there be in one board, set in order one against another: thus

shalt thou make for all the boards of the tabernacle.

H 26:17with two projections set parallel to each other. Make all the frames of the

tabernacle in this way.

4 26:18

H 26:18Zhangmu de ndn mian yao zuo b a n er shi kuai.
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4, 26:18And thou shalt make the boards for the tabernacle, twenty boards on the
south side southward.
H, 26:18Make twenty frames for the south side of the tabernacle
H 26:19

1, 26:19Zai zhe ¢ér shi kuai ban d i xia yao zuo si shi ge dai mz o de yin zuy, li 3
ngmaojie zhe kuai banshangdelizngsin, liangmaojie na kuai banshiang delis
ng san.
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4, 26:19And thou shalt make forty sockets of silver under the twenty boards; two

sockets under one board for his two tenons, and two sockets under another board for his two
tenons.
14, 26:19and make forty silver bases to go under them--two bases for each frame, one
[under each projection.
H 26:20
14 26:20Zhangma di ér mian, jin shi bei mian, ye yao zup b an er shi kuai
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4 26:20And for the second side of the tabernacle on the north side there shall be
twenty boards:

1, 26:20For the other side, the north side of the tabernacle, make twenty frames

4 26:21

4, 26:2THg dai m 50 deyinzup si shi ge,zhe bandyt xia ysuliangmao,na ban
di xia yeysuliangmjo.
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‘4, 26:21And their forty sockets of silver; two sockets under one board, and two
sockets under another board.

4 26:21and forty silver bases--two under each frame.
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H 26:22Zhangmu de houmian, jin shi x 1 mian, yao zup b 5 n lin kuai.
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1, 26:22And for the sides of the tabernacle westward thou shalt make six boards.

H1 26:22Make six frames for the far end, that is, the west end of the tabernacle,




sides.
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1 26:23Zhangmu houmian de gu 4 iji 5 0 yao zup b a n li a ng kuai.
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4 26:23And two boards shalt thou make for the corners of the tabernacle in the twol

4 26:23and make two frames for the corners at the far end.
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‘4 26:24And they shall be coupled together beneath, and they shall be coupled

together above the head of it unto one ring: thus shall it be for them both; they shall be for

the two corners.

4 26:24At these two corners they must be double from the bottom all the way to the




top, and fitted into a single ring; both shall be like that.
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1, 26:25And they shall be eight boards, and their sockets of silver, sixteen sockets;

two sockets under one board, and two sockets under another board.
14, 26:25S0 there will be eight frames and sixteen silver bases--two under each frame.
H 26:26
4, 26:26N 1 yao yong zaojia mi zud shu a n, wgi zhangmu zhe mian de b an zup w g
shu a n,
1 26:26 TREAEFAIERAR | IRFE—EBIETZELR |
tH 26:26 “REHEFRAMEN > BEw tﬁéﬁﬁﬂiﬁkﬂ{li‘m?ﬁ
(1 26:26 " EHASEERMT AREAR © RSB IE AR
th 26:26 IRt EFAR &R
th 26:26 FHEFRARMEIEAR  BIRIHYE —EARMM AR -
tH 26:26 DIEFA/ERE -
t 26:26" REMAEEGERMEAR © BifmE ARSI RER -
1, 26:26And thou shalt make bars of shittim wood; five for the boards of the one side
of the tabernacle,
41 26:26"Also make crossbars of acacia wood: five for the frames on one side of the
tabernacle,




H 26:27
4 26:27Wei zhangmua na mian de b 3 n zup w g shu an, you wei zhangmu houmian de
banzuo wi shuan.
th 26:27 iRAmSS—BIEF R ARER ) IRES—8 - [ARY - R HIE T - thZEARER -
t 26:27 BEr @B AR M AR - XEERAY%E - BIFEEIIAN - W7 @RS -
th 26:27 H—1B AR ; HHERES - SLEmrrhmE - AR -
th 26:27 FE AW B AR EHIRE b &b Ak o Tk o
th 26:27 BRI —HANR - WMTARER  BiRiizE - BIPEEAIANR - A iREAR -
tH 26:27 7TemtR Tt ~ ARt ~ (R mtR i
tH 26:27 B EAVR AR - BRI - SUSFEIEEIR S ARER -
4 26:27And five bars for the boards of the other side of the tabernacle, and five bars
for the boards of the side of the tabernacle, for the two sides westward.
1 26:27five for those on the other side, and five for the frames on the west, at the far
lend of the tabernacle.
H 26:28
14, 26:28B a n yao jian de zh g ng shua nyiao cong zhe y1 toutongdiona y1 tou.
th 26:28 fEHEF B RN 12 —FEtE SR E—5 -
tH 26:28 AR FEHYHRE - ZEE — @A A — U -
th 26:28 FREHVEARZAT T HHER - B —BH @S] 55— -
th 26:28 fEfR_EAERE AR ARF & A -
th 26:28 FEARM FRIFVAMREAR - FEICEHEZFEEANE -
tH 26:28 flz g ~ Bl
th 26:28 IRHEEIHIRER » ZERE—BEAE 55— -
41 26:28And the middle bar in the midst of the boards shall reach from end to end.
'} 26:28The center crossbar is to extend from end to end at the middle of the frames.
H 26:29
4 26:29B anyao yong j 1 nzi baogu g, you yao zuo b 5 n shang dej 1 n huan tao shu a
n,shuanyeyaoyongjinzibzogus.
th 26:29 fEF+ZHEE  BfHVERZEFEH - KEEREARNE @ BfiVEAtZasE -
tH 26:29 AMREA & » IR EMR RS - RS B Mt 2EEs -




2629 EHEEFEEE » HE LR - FEEATS At EHEEH -

tH 26:29 FrAHIARAIAREIERE S F& 5 Ih4h » BEIE—LEIR - FRIIE AR -

th 26:29 RIRFEE F& - AR FEESMHY - ARt a FE -

t 26:29 DI&ER ~ fFEER - A& -

t 2629 IREE EeF » NEMIR FNERREREN ) At ZEE E&T -

4, 26:29And thou shalt overlay the boards with gold, and make their rings of gold for
places for the bars: and thou shalt overlay the bars with gold.

H 26:290verlay the frames with gold and make gold rings to hold the crossbars. Also}
overlay the crossbars with gold.

H 26:30

14, 26:30Ya0 zhao zhe zai sh 3 n shang zh 1 shi n 1 de yangshi li g1 zhangmu.

th 26:30 {RIZEEMRE: ~ IR B Fa Ak -

th 26:30 REFEEE L FHE IR IE g & -

tH 26:30 BERIREAE L EFERIRAVER I EE A B I AE 2K -

th 26:30 iELEEPEHEET T PAE - BRA] AR IAE L EATERAY » &R 2RaiE oK -

tH 26:30 FEIRIGAE L EFEREGIRAYZURR - ISR -

tHf 26:30 174 ~ PEFELLRZZE ~ O

tH 26:30 BEHREAR L ERTFERIRAVER T - EMRAEILEERK -

4, 26:30And thou shalt rear up the tabernacle according to the fashion thereof which]
was shewed thee in the mount.

4, 26:30"Set up the tabernacle according to the plan shown you on the mountain.

H 26:31

4 26:31TN 1 yao yong lan sg, z 1 se, zh ghongs & xian, hé niandexi mi zh1 manzy,
y i qiaojiang de sh g ngsngxiu shaingJ1lab 5.

) 26:31 TREZEL R ERALORAORVES - MIFEAURISR ~ TEMENR - FHTTRRE ZZAIME AR RHY
FLEREARIFE -

1 26:31 “{REME R ERA CSMNFL VMR Ees: - F HZEMTT T FARRE -

1 26:31 " A FIE D « R - RO BLESK—IEIRIE - FHSEZERAEZE -

1 26:31 BT iREEENBECEERN  RFIZEAE & - SR =0 BEEMLIHI4 488K
—IiEig - > _LEHRE TEERRR A -

1 26:31 JERI'R @ ~ 416 ~ SREALEWBEMREAVAmMIRIE - T8 EREHE -




1 26:31 IR RGE =t 2 & - BHRSMEAIER - L4856 B ILATH 2 BEE

2631 REMHESE ~ R~ SRELEL) - ARSI T - DURIGHYF245 FARST -

4, 26:31And thou shalt make a vail of blue, and purple, and scarlet, and fine twined
linen of cunning work: with cherubims shall it be made:

H 26:31"Make a curtain of blue, purple and scarlet yarn and finely twisted linen, with
cherubim worked into it by a skilled craftsman.

H 26:32

4 26:32Yaoba manzi gua zai st genbaojindeziojia mu zhazi shang, zhazi shi]
ngdangysujingou, zhuzi anzai si g¢ dai mzo deyin zup shang.

tH 26:32 {RESEEIREEA IR A S B3R+ B A &8 A2 I E R OISR L -

th 26:32 fREFES R VUM B SV ESAM T | » M EA S - A2 e VU {E sRIE/E E -

th 26:32 FEHEIRISEEF IURH S EERB BRI T F - R FRHESEE i+ EAESHT 0 &
PO R | -

tH 26:32 ARG EREIE T HEE UM A SR ERARRR L - KRR LRSSt R SIS0 - EEMEESR
AR R

th 26:32 FHRIEHEAF VIR BB EFARMEF F 5 HETEE S » T IEZLAEERINE F -

tH 26:32 DIEFORMERENT ~ B2 DL ~ R E b~ DIElgy ~ s ~

th 26:32 FHUE FHEAF VIR B SN EEEORET B iR A S - H HZF D{ER IR AY R
oo

4, 26:32And thou shalt hang it upon four pillars of shittim wood overlaid with gold:
their hooks shall be of gold, upon the four sockets of silver.

14 26:32Hang it with gold hooks on four posts of acacia wood overlaid with gold and
standing on four silver bases.

H 26:33

4 26:33Yao sh1 manzi chui zai gouzy xia ba fa ju tdijin manz 1 nei, zhe maj
nz i yao jiang sheng sugs hé zhi shengsus gé kal.

tH 26:33 {REEEIREAESY T > ARG EMEIR DAL - SR IR TR B AT Al 2 B2 Fl
vara i

tH 26:33 {RELEIgREATI T b AR ISR - S8 A R B AT 2 B oy b -

t 26:33 FHEIRISHEEAERERTA EH VT b - IEF RSO EVEZ EAEIRIRZH - 1SiF]




7 T 25 P A
tH 26:33 IR RIS AR AR GRIVES T b BS—IE0e R - IR IRIMTHL AT DIEATE G 18
T o BT IR B EE 7 - 08 EEAVE 28T - S NEIEEERT -
tH 26:33 RIS b 5 REINETEE] EEIRISIZE © SRR IRTIMERCEE R 2 EERT -
tH 26:33 FeEESy [ ~ EEAE A - B EEATE R ERFT 2
tH 26:33 g E AT T F - VARG EE T B8 T E R EE AT 2 EEFrPER -

‘4 26:33And thou shalt hang up the vail under the taches, that thou mayest bring in
thither within the vail the ark of the testimony: and the vail shall divide unto you between the
holy place and the most holy.

' 26:33Hang the curtain from the clasps and place the ark of the Testimony behind
the curtain. The curtain will separate the Holy Place from the Most Holy Place.

H 26:34

4 26:34Youyaoba shi &nzup anzai zhi shengsug nei defs ju shang,
tH 26:34 {RELEFRFEE LAE R EFTAVARE L -

th 26:34 (R B B 22 E R EEFTNRYANE | -

th 26:34 S ZAT4IME B o

tH 26:34 R B RE AT 2 BEFT R E HY4UME L -

t 26:34 KB IS AT R EEFTHYAINE £ -

t 26:34 R E T 2EFTAE L
th 26:34 X g & 2F 2R EEFTNHARE |

4 26:34And thou shalt put the mercy seat upon the ark of the testimony in the most
holy place.

H 26:34Put the atonement cover on the ark of the Testimony in the Most Holy Place.
H 26:35

1, 26:35Ba zhugzi anzai manzi wai zhangmu de bei mian, ba dengtii an zaj
zhangmu de nin mian, b 1 c1 xiangdui.
tH 26:35 R FRUEMEIRS N - fEEERIERAENEE - MR A RIIAEY R EfeiRmayil
e

th 26:35 (REMN A TR RS - IREEBUE G RITRE - B THY - s F2fFdhm -
tH 26:35 R FRAE R EFYMNEREIVILHE @ B ELEFERNEH -
tH 26:35 EFEBIEERRVILHE @ BEMBUErRE » IR FAHY -




tH 26:35 Kk ARAEIRIEINE | KSR L BEARIRINEE - WE MR Fr VB S RHEILE -
tH 26:35 B TR/l - BESE TR - B -
th 26:35 Rk 2L AEig TAYSMNE - BREAEILE - SRR E - FOAt A EY -

H4, 26:35And thou shalt set the table without the vail, and the candlestick over against
the table on the side of the tabernacle toward the south: and thou shalt put the table on the
north side.

1 26:35Place the table outside the curtain on the north side of the tabernacle and put
the lampstand opposite it on the south side.

H 26:36

41 26:36N 1 yaoni linsg, z 1 se, zhghongs e xian, hé niandexi mg yong xithu s de
shsngaongzh1 zhangmu de ménlian.

tH 26:36 TRELIRMIATH AR FER T - SRR BB ERLLOAVEIIRERIS: - FTISH
I EZRAE -

tH 26:36 FIRAIEFRYMUE (HY 36:37~38)  “(RELEIRAEMFIOEIRE T - ERHEOREAR
ST e S ARG Y A kT ¢ -

1 26:36 " EHMGAE R - R - FLAOHNBERERE MG - AR -

tH 26:36 fRIFTNEHE ~ & ~ BRI =N BENANVRLEE - ARG THER IR - /FRRR
FIFTGE -

tH 26:36 HHSEE ~ 418 ~ REALEABENTLHIMN @ FEE =T -

th 26:36 DIEL Sag = 2 8 ~ BRRRASUIIEAT - BT MIEFTRR -

2636 " REMEEE ~ R ~ RELELD - TIHENVANE - DARISEHY T2 B IR AR5 -

4, 26:36And thou shalt make an hanging for the door of the tent, of blue, and purple,

and scarlet, and fine twined linen, wrought with needlework.

', 26:36"For the entrance to the tent make a curtain of blue, purple and scarlet yarnf

and finely twisted linen--the work of an embroiderer.
H 26:37

1 26:37Ya0 yong zaojia ma wei lianzi zuo wi g e n zhazi, yong j 1 nzi baogu ¢ . zhazif
shang dang y 5 uj 1 n g o u, you yao wei zhazi yong tong zhuzao w i gé dai m i o de zuo.

t 26:37 A ERALRTFLMRET - A&E L T LASHTFESY (RS TS
LB DN SRR




tH 26:37 IR X EH ERARBREFMOMRET - B FZEEE - & FEEH IR ZERAENEE R
([l e >

tH 26:37 RS EEORNBFIRMAMRE T A3 LEASHT NEBE TSR (EHREE -

tH 26:37 AN - R EE AARE S B8 TRV EFARM » F H RS A AT - 1
FIRREEEAET L o7

tH 26:37 BEEFT EMTRERAN T » B L& HETERSH BT EE T EH IR -

tH 26:37 DLEFORTERE L ~ B2 DA ~ 1RE8y - s| e - DIFEHE

tH 26:37 ZHEEERNBETMARNET - @ E&F - BFAEEH - NEBEFEE R {ER IR
FSREE - "

1, 26:37And thou shalt make for the hanging five pillars of shittim wood, and overlay|
them with gold, and their hooks shall be of gold: and thou shalt cast five sockets of brass for]
them.

1 26:37Make gold hooks for this curtain and five posts of acacia wood overlaid with]

gold. And cast five bronze bases for them.




